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SOLICITAGAO DE COTACAO - RFQ
Servicos

Ref.: Edital n° 007/2017 - Lic. Convite/Projeto 914BRZ2005
(Favor referir-se a este nlimero em todas as correspondéncias)

02 de maio de 2017.

Prezados Senhores,

Vimos, por meio desta, convida-los a apresentarem uma proposta para contratagao
de empresa objetivando a consolidacdo do site do Projeto Desenvolvimento de
Sistema de Informacdes para a Gestdo Estratégica e Sustentabilidade de Cidades
(Projeto Brasilia 2060) de maneira que os contetdos disponibilizados sintetizem seus
principais objetivos, descrevam os métodos de trabalho utilizados em cada tematica,
identifiquem e detalhem essas areas tematicas de trabalho e discutam os resultados
esperados e cbtidos, segundo este documento de solicitacio.

A Solicitacdo de Cotag@o (RFQY) consiste desta pagina de rosto e dos seguintes
Anexos:

Anexo | - Condi¢des Gerais do Contrato

Anexo |l - Termos de Referéncia (TOR)

Sua oferta deve ser entregue no SAUS, Quadra 05, Lote 06, Bloco H, Protocolo do
IBICT, CEP: 70.070-912 — Brasilia DF, até as 17h:00 do dia 17/05/2017, fazendo
referéncia ao Edital n® 007/2017 — Lic. Convite/Projetoe 914BRZ2005.

Juntamente com as propostas deverao ser encaminhadas as seguintes informagdes:
- Namero do Edital

- Nome Fantasia da Licitante

- Razdo Social da Licitante

- Endereco, Telefone, Fax, Site, E-mail.

- Dados Bancarios (Banco, Agéncia, Conta)

- Nome Completo e CPF do Responséavel Legal

- Copia do Cartdo do CNPJ

No caso de qualquer solicitagdo de esclarecimento, entre em contato com o IBICT, até
o dia 14/05/2017, telefone: (61) 3217 6110, e-mail: josenascimento@ibict.br.

I _f:’/;%

José Ly ‘: dos Santos Nascimento
Coordenador Nacional o Projeto UNESCO/IBICT 914BRZ2005
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ANEXO I: Condigdes Gerais do Contrato para Fornecimento de Bens e Servi¢os

1. ACEITAGAD DO CONTRATO

Este Contrato s6 pode ser aceito pela assinatura do Contratado e pela entrega pontual dos bens de acordo com os termos deste
Contrate, conforme especificade neste documento. A aceitagio deste Contrato resultara em um Centrato entre as partes em que os
direitos e obrigagBes das Partes serio regidos unicamente pelos termos e cendigbes deste Contrato, incluindo estas CondigGes
Gerais. Nenhuma dispesicie adicienal ou inconsistente proposta pele Contratado obrigard a UNESCO a nada, a menos que aceydado
por escrito por seu funciondrio devidamente autorizado.

2. DEFINIGAO DE BENS E SERVIGOS

Bens sdo, incluindo, mas ndo se limitando a, equipamentos, pecas sobressalentes, commodities, matérias-primas, componenies,
produtes intermedidrics e os produtos que o Contratande é cbrigado a fornecer sob este Contrato. Os servicos inciuem, sem
limitagéio, servicos conexos ag fornecimente dos produtos, instalagde, treinamente, transporte e quaisquer outras obrigacfes,
conforme exigido no Ambito deste Contrato.

3. PAGAMENTO

A UNESCO efetuard, no cumprimento dos prazos de entrega, salvo disposigdo em contrério no presente Contrato, o pagamenta no
prazo de até 30 dias apds o recebimento da Nota Fiscal do Contratado e copias dos decumentos de embarque especificados neste
Contrato. O pagamento pela UNESCO néo implica aceitagdo dos produtos nem de quaisquer trabalhos ou servicos relacionados nos
{ermos deste Contrato.

4, ISENGAO DE IMPOSTOS

A Segdo 7 da Convengéo scbre Privilegios e Imunidades das Nagdes Unidas prevé, nomeadamente, que a UNESCO e seus érgéos
subsidiarios sd0 isentos de todes os impostos diretos e estdo isentos de direitos aduaneiros em relacdo a artigos importados ou
exportados para seu uso oficial. Assim, o Contratado autoriza a UNESCO a deduzir da fatura qualguer mentante que represenia {ais
impostos ou direitos cobrades a UNESCO pelo Contratado. O pagamento desse valor ajustado constituird pagamente integral pela
UNESCO. No caso de qualquer autoridade tributéaria se recusar a reconhecer a isengdo da UNESCO a parlir de tais impostos ou
taxas, 0 Contratado devera consultar imediatamente a UNESCO.

5. MARCAS
Sempre que um INCOTERM for usado neste Contrato ele devera ser interpretado de acordo com os INCOTERMS 2€00.

6. LICENGA DE EXPORTAGAO
O Contratado devera obter qualquer ficenga de exportacéio exigida para os bens.

7. INSPECAC E ACEITAGAC

Todos os bens devem ser sujeitos a inspegdo e testes pela UNESCO ou seu representante designade, na medida do possivel, em
todos as tempes e lugares, incliindo o periode de fabricagdo e, em qualquer caso, antes da aceitagdo final pela UNESCO. Se
gualquer inspegdo ou teste & feito nas instalagbes do Contratadoe ou de seu farmecedor, o Contratado, sem custo adicional, fornecera
todas as instalacdes e assisténcia razoaveis para a seguranga e comodidade dos inspectores no exercicic das suas funges. Todas
as inspecbes e testes nas instalacdes do Centratado ou de seu fornecedor serdo realizados de forma a nac atrasar indevidamente ou
interrompear as atividades comerciais ordinarias do Contratade ou seu fornecedor. A aceitagéo final cu rejeicio dos bens deve ser feita
o mais breve possivel apds a entrega, mas a falha em inspecionar e/ou aceitar efou rejeitar as bens séo retiram do Contratado a
responsabilidade por bens ndo confermes, nem impde obrigages 4 UNESCO. O Contratado devera fornecer e manter um sistema de
controle de processo de fabricagdo, gualidade e inspegfio que abranja os bens aceitéveis para a UNESCO. Os registros de todo 0
trabalhe de inspecio pelo Centratado deverac ser mantidos completos e disponibilizados & UNESCO durante a execugac nos termos
do presente Gontrato e pelos 24 {vinte e quatro) meses seguintes ou para qualquer outro periodo que pode ser especificado neste
Contrato. Cépias de todas as certificagdes de materiais e os resultados dos festes deverfo ser apresentadas a UNESCO mediante
solicitagao.

8. ADEQUAGAC DOS PRODUTOS, INCLUINDO EMBALAGEM

O Contratado garante que os produtos estejam em conformidade com as especificagfes e aptos para os fins aos quais esses
produtos sdo normalments ufilizades, bem como para fins de, em locais onde e sob circunstancias fornecidas pela UNESCO ao
Contratado. Q Contratado garante que os produtos sdo novos, de fabricagio atual e livre de defeitos de projeto, fabricacdo e
materiais. O Contratado também garante que os bens estejam firmemente centido, embalados e marcados, levando em consideragéo
o{s) modo{s) de embarque, de forma e modo a proteger os bens durante a entrega ao seu destino final. A ndo ser que um periodo
mais longo seja especificado no prasente contrato, ¢ Contratade garante e atesta que reparara ou substituira, sem despesa para a
UNESCO ou seus clientes, quaisquer bens ou componentes que comprovadamente estejam com defeite no desenha, maierial ou
mio de obra dentro de um periode de 01 (um) ano a partir da data em que tais bens sejam cotocados em uso.

9. POS-VENDA

A Contratada devera manter e fornecer assisiéncia técnica, manutengdc, servigos, reparos e revisdo dos produtos conforme
solicitagio da UNESCO e de seus clienies referentes a este Centrato.

10. INDENIZAGAO




O Contratado deverd indenizar e salvaguardar, &s suas expensas, a UNESCO, seu pessoal e seus dlientes de e contra todas as
agbes, reclamagtes, demandas e responsabilidades de gualquer natureza ou tipo, incluindo es custos decorrentes de atos ou
omissbes do Contratado ou do seu pessoal ou por outros responsdveis no desempenho nos termos deste Contrato.

11. PATENTE

O Cantratado devera defender as suas expensas gualquer processe ou agiic movida centra a UNESCO ou seus clientes com base
em uma alegacio de que gualquer produto ou o Ugo normal do mesme formecide sob este Contrato constitui qualquer violaggo de
quaiquer patente de qualquer pais, se notificada por escrito pela autoridade competente. As informagdes e assisténcia para a defesa
dos mesmos comerde a expensas do Contratado. O Contratado devera pagar todos os danos e custos nela imputadas 4 UNESCO ou
seus clientes. A Contratada devera, as suas proprias expensas e a seu critério, receber da UNESCO o dirgito de continuar a usar os
bens, modifica-los para que se tomem nde infratores ou, com a aprovacdo da UNESCO, remova referidas bens e reembolsar o prego
de comprz, incluindo os custos de transporte e instalagdo.

12. SEGURO CONTRA INCENDIQ £ COBERURA ESTENDIDA

Em todos os tempos antes da entrega dos bens e/ou serviges, o Contratado devera efetuar e manter segure confra incéndio e seguro
de cobertura estendida em cima de guaisquer bens sujeitos a este contrato em um montante iguat ao valer seguravel de tais bens e
de serviges incorporades com valores a serem pages ao Contratado e 3 UNESCO de acorde com o surgimento dos seus interesses.

13. VARIAGAD NAS QUANTIDADES
As quantidades especificadas neste Contrato ndc poderfio ser aumentadas ou diminuidas sem a prévia autorizagao por escrifo da
UNESCO.

14. MUDANCAS

A UNESCO podera, a quatquer momento, mediante nctificagdo por escrite, fazer alteragdes no &mbito geral deste Contrato. Se
qualquer mudanca provocar um aumento ou diminuigdo do prego ou o tempo necessrio para o desempenhe do presente Conirato,
serd feito um ajuste eqitativo no prego do Contrato e/ou no crenograma de entrega, e o Contrato devera ser alferado, rescindido ou
reeditado em conformidade. Qualguer reclamacgo pelo Contratado para ajuste nos valores deve ser informada dentro de 30 (trinta)
dias a contar da data do recebimento da notificagdo de mudanga; ne entanio, a UNESCO poderé, a seu critério exclusivo, receber e
agir sobre qualquer reclamagéio, a qualguer tempo, anies do pagamento final nos termos deste Contrato. A falha em nao cancerdar
com 0s ajustes serd uma controvérsia a ser decidida de acordo com a Clausula 25. Entretanto, nada nesta Clausula isentard o
Coniratado de prosseguir com o Contrato, conforme alteradc. Nenhuma modificagdo ou alteragfo nos termos deste Contrato serd
valida ou aplicavel contra a UNESCC, a menos que seja por escrito e assinada por um representante devidamente autorizado da
UNESCO,

15. RESCISAO POR CONVENIENGIA

A UNESCO podera rescindir este Contrato, no todo ou em parte, mediante notificacio ao Contratado. Apds o recebimento da
natificacio de rescisdo, o Contratade devera tomar medidas imediatas para trazer o trabalho € os servigos ao fim de uma forma
rapida e ordenada, reduzird as despesas ao minimo e ndo realizard qualquer compromisso para frente a partir da data de
recebimento da notificagdo de rescisic. Em caso de Resciséo por Conveniéncia, nentium pagamento sera devido peta UNESCO ao
Contratado, excete para obras e servigos executados de forma saiisfatéria antes da rescisfo, para as despesas necessarias para a
terminagdio rapida e ordenada do trabalho e para o custo de tal trabalho necessario. Na medida em que a computagao desse
pagamento devide pela UNESCO pede ndo ser suficiente para o Contratado, em relagéo & resciséo do Contrato, o Contratado podera
reivindicar um ajuste eqiiitativo de acordo com os procedimentos para ajuste eqlitativo referida na Clausula 14 acima.

16. REMEDIOS PARA O DESCUMPRIMENTO

Fm caso de descumptimento do Contrato por parte do Confratado, incluindo, mas néc limitado, a ndc obtengdc de licengas
necessdrias para exportagio ou para fazer a entrega de todos os bens até a data de entrega acordado, a UNESCO paderd, apés ter
dado ac Contratado aviso prévic razoavel executar ¢ sem prejuizo de guaisquer outros direitos cu recursos, exercer wma ou mais das
seguintes direitos: (1) adquirir a tolalidade ou parle dos bens efou servigos de outras fontes/fornecedores, casc em que a UNESCO
podera tornar a Contratada responséve! por quaisquer custos adicionais decorrentes deste ate; (2) recusar-se a aceitar a entrega da
totalidade ou de parte dos bens efou servigos, (3) rescindir este Contrato; (4) exigir que o Contratado envie os bens/servigos pela via
mais premium, as expensas do Contratado, para cumprir o cronograma de entrega; (5) impor uma indenizago.

17. PENALIDADES POR ATRASO

Se o contratanie ndo entregar a totalidade ou parte dos hens cu ndc executar qualquer dos serviges ne prazo especificado no
Contrato, a UNESCOQ podera, sem prejuize de quaisquer outros direitos e recurses, deduzir do prego total estipulado no presente
Contrato 0 montante de 0,5% do preco de tais bens ou servigos ndo executados por cada semana de atrase (ou parte delg), até um
periodo de 8 semanas.

18. FORCA MAIOR

Nio cbstante as disposicies das Clausulas 16 e 17, o Contratado ndo poderé ser responsabilizado por omisséo ou indemnizacao, na
medida em que seu fracasse em cumprir as suas obrigagdes nos termos deste Contrato é o resultado de um evento de Forga Maior.
Para os fins deste Conirato, forga maior & definida como um evenio fora do controle do contratante, que n&o envolva culpa ou
negligéncia do Contratado e que n#c seja previsivel, incluinde desastres naturais, guerra {declarada ou nao) e outros eventos de
natureza ou forga similar,

19. FONTE DAS INSTRUGOES

O Contratado ndo devera buscar nem aceiiar instruges de qualquer autoridade externa & UNESCO com relacéo & execugdo de seus
servicos constanies no presente Contrato. O Ceontratado deverd abster-se de qualquer agéio que possa afetar a UNESCO ou as
NacgBes Unidas de maneira adversa, devendo cumprir seus compromissos com plena considerago pelos interesses da UNESCO.

20, FUNCIONARIOS NAO SE BENEFICIARAD

O Contratado devera garantir que nenhum funcionario da UNESCO ou das Nagdes Unidas receba ou tenha oferta do Contratado de
qualquer beneficio direto ou indireto proveniente do presente Contrato ou prémio posterior. O Contratado concerda que a violagéo
desta disposigéoe representa a victagfo de um termo essencial deste Contrato.

{




21. USO DO NOME, EMBLEMA CU SELO OFICIAL DA UNESGCO OU DA ONU

O Contratado ndc devera divuigar ou tornar piblico o fate de que & um Centratado da UNESCGC, nem deverd, de modo algum, usar o
nome, emblema cu selo oficial da UNESCO ou das Nacgdes Unidas, ou qualkquer abreviagdo do nome da UNESCO ou das Nagdes
Unidas em conex@o com seu negocio cu similar.

22. CESSAO E INSOLVENCGIA

O Contratade ndo devera, exceto apos a cbtengao da aprovagio prévia por escrito da UNESCO, ceder, transferir, penhorar cu fazer
outra disposigio deste Contrate ou de qualquer pare deste decumento ou gualquer dos direitos do Contratante ou obrigagfes nos
termes deste Contrato. Caso ¢ confratanie se torne insclvente ou se o controle do Contrato mudar devido a insolvéncia, a UNESCO
poderd, sem prejuizo de qualquer outro direite ou regurse, rescindir este Conirato mediante notificagéio por escritc ao Contratante,

23. TRABALHG INFANTIL

O Contratado declara e garante que nem ele, nem quakjuer de seus fernecedores esta envolvido em qualquer pratica que nao esteja
de acordo cem os direitos estabelecidos na Convengio sobre os Direitos da Crianga, incluindo ¢ Artigo 32 da mesma, que, entre
outras coisas, determina que a crian¢a seja protegida de realizar qualquer trabalho que seja insalubre ou que interfira em sua
educagao ou seja perigose para sua salde ou desenvolvimente fisico, mental, espiritual, moral ou social. Qualquer guebra dessa
declaragio e garantia dara o direito 2 UNESCOQ de rescindir este Contrate imediatamente mediante notificagie ao Contratade, sem
custos para a UNESCO.

24. MINAS

O Contratado declara e garante cue nem ele nem qualquer de seus fornecedores estd ativamente e diretamente enveolvido em
atividades de patenteamento, desenvolvimente, montagem, produgfio, comércio ou fabricacdc de minas ou em atividades
relacionadas a componentes basicos utilizados na fabricag8o de minas. O termo “minas” significa aqueles dispositivos definidos no
Artigo 2, Paragrafos 1, 4 ¢ 5 do Protocolo || anexado a Convencéio de 1980 scbre Proibicbes e Restrigbes ao Uso de Certas Armas
Convencionais Que Podem Ser Consideradas Como Excessivamente Agressivas ou de Efeitos Indiscriminados. Qualquer quebra
dessa declaragZo e garantia dara o direito a UNESCO de rescindir este Contrato imediatamente mediante notificagdo ao Contratado,
sem qualquer respeonsabilidade pelos encargos de rescisdo ou qualquer outra obrigagio de qualquer tipo para a UNESCO.

25. ARBITRAGEM

Qualquer controvérsia ou reciamagio resultante de ou em conexio com qualquer disposicio deste Contrato ou qualquer violago do
mesmo devera ser, se nao for resolvida por conciliagéo direta, resolvida de acordo com as Regras de Arbifragem da UNCITRAL em
vigar na data deste Contrato. A UNESCC e ¢ Contratade ficarfo sujeitos a qualquer sentenga arbitral proferida como resultade da
referida arbitragem como adjudicagio final de qualquer centrovérsia ou queixa.

26. CONCILIAGAO

Sempre que, no decurso da negociagio referida na Clausula 25 acima, as partes desejarem buscar uma solugio amigavel de tal
disputa, controvérsia ou reivindicagdo por meio de conciliagdo, esta sera vinculada pela sentenga proferida como resuitado da
conciliagio como sendo o julgamenio final de qualquer controvérsia ou reclamacéo.

27. PRIVILEGIOS E IMUNIDADES
Nada contide ou relacionado a este Contrato poderd ser considerade como renincia, expressa ou implicita, de quaisquer dos
privilégios e imunidades das Nacoes Unidas, incluindo seus érgaos subsidiarios.

28. SEGURANGA

A responsabilidade pela seguranga e protegio do contratante e de seu pesscal e da propriedade e da propriedade UNESCO

sob custédia do contratante, cabe & contratante.

O contratante devera:

(a) Coloque em pratica um plano de segurancga adequado e manter o plano de seguranca, tendo em conta a situagdo de

seguranga no pais onde estao sendo prestados os servigos;

(b) Suponha que todes os riscos e responsabilidades relacionadas com a seguranga do contratante e plena implementacéo do

piano de seguranga.

UNESCO reserva-se o direito de verificar se tal plano estd em viger, e sugerir modificagdes ao plano quande necessario. A falha em
mantar e implementar um plano de seguranga adequado, como exigido nos termos deste instrumente serd considerada uma violagdo
do confrato . Nao obstante o acima, o Contratante sera o Unico responsével pela seguranga do seu pessoal e os bens da UNESCO
sob sua custddia como estabelecido na condigdo.

29. ANTITERRORISMC

O contratante compromete-se a envidar todos os esforgos razoaveis para assegurar que nenhumn des fundos recebidos da UNESCO
nos termos deste Coniraio sdo usados para dar apoio a individuos ou entidades associadas com o terrorismo e que os beneficidrios
dos mentantes previstos pela UNESCO seguinte ndo em aparecer na lista mantida pelo Comité do Conselho de Seguranca
estahelecido nos termos da Resolugdo 1267 (1999). A lista pede ser acessada através
htip:/Awww.un.org/Docs/scicommitiess/1 267/1267 ListEng.htm. Esta dispesicdo deve ser incluida em todos os sub- confratos ou sub-
contratos celebrados nos termos deste Contrate.
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ANEXO 11 — Termos de Referéncia (TOR)

1. OBJETO

Consolidagio do site do Projeto Desenvolvimento de Sistema de InformacGes para a Gestio Estratégica e
Sustentabilidade de Cidades (Projeto Brasilia 2060) de maneira que os contetdos dispenibilizados
sintetizem seus principais objetivos, descrevam os métodos de trabalho utilizados em cada temdtica,
identifiquem e detalhem essas areas teméticas de trabalho e discutam os resultados esperados e obtidos.

O termo consolidagfio tem como razdo o fato de se buscar uma configuragio e operagdo para o site do
Projeto Brasilia 2060 que venha garantir gue ndo venham a ocorrer problemas de descontinuidades e,
sobretudo, de seguranga.

2. JUSTIFICATIVA

Desde seu inicie o Projeto Brasilia 2060 tem considerado como relevante que suas atividades sejam
amplamente divulgadas ao poblico, através do site Brasilia 2060. Neste sentido, o Projeto vem
desenvolvendo um conjunto de agBes com o propdsito de viabilizar este objetivo de disseminagdo de
informagBes, de todos os trabathos e agdes, referentes ac Projeto.

Passados ja dois anos desde o inicio de seus irabalhos e o comeco neste ano de 2017 de novas Areas
temdticas de abordagem, a coordenacic do Projeto Brasilia 2060 considera como relevante a
implementagiio no site, Brasilia 2060, dos médulos: do mddule RSS (Really Simple Syndication), do
médulo Newsletter, do médulo Mailing List e da Documentacio Geral do Site.

O objetivo principal da implementagio do modulo RSS (Really Simple Syndication) & distribuir
conteldos, usualmente as novidades, dos websites por um canal distinto da prépria pagina web. O usudrio
visitante do site Brasflia 2060 pode se inscrever e receber por e-mail as novidades no instante em que séo
publicadas, sem a necessidade de acessar a pagina web onde foram inseridas.

O objetivo principal da implementagio do mddulo Newsletter, instrumento de E-mail Marketing, é a
producio e envio de um boletim informativo enviado por e-mail, composto de texto, imagens e links para
0 seu Site ou Landing Page. O envio de Newslefters informa sobre sua empresa, projeto, produtos e
servigos; estabelece ¢ mantem contato regular com os usudrios; aumenta o (trdfego para o site,
incentivando os destinatérios a visita-lo.

O objetivo principal da implementagio do médulo Mailing List, instrumento de E-mail Marketing, gerar
uma lista, ou banco de dados, que trard nomes e demais dados de contato dos usudrios cadastrados.

O cbjetivo principal da implementagdo de um plugin de seguranga, é manter um bom nivel de seguranca
no site, realizando o procedimento didrio de varredura no servidor e no codigo-fonte.

O cobjetivo principal da Migragio do Bance de Dados do Mapa da Competéncia para a base de dados do
Brasilia 2060 & centralizar ¢ unificar as mforma&;oes Jja registradas. Para isso, serfio mapeados campos,
registros & chaves do banco.

O objetivo principal da Documentagfo geral do Site € apresentar um modelo que esteja voltado para o
desenvolvimento, implementacio ¢ melhoria da eficdcia do Sistema de Gestdo, através dos seguintes
itens: Mapa do site, CMS utilizado, versdo do CMS, plugins utilizados, backup, Bance de Dados,
Modelos de dados, Diciondrio de dados, Fluxogramas e Documentagio de codigo.

3. ESCOPO

+ Tmplemeniagdo do médulo RSS (Really Simple Syndication)
¢ Implementagdo do médulo Newsletter
* Implementagio do médulo Mailing List




¢ Implementacio de um plugin de seguranca
¢ Documentagfo geral do Sistema Web (site Brasilia 2060)

4. ATIVIDADES E PRODUTOS
- Produto 1: Proposta de atualizagdo e/ou de aperfeicoamento do Site Brasilia 2060

¢ Atividade I: Andlise do tema utilizado;

o Atividade 2: Andlise das funcionalidades;

¢ Atividade 3: Analise da Taxonomia da informagfo

o Atividade 4: Analise do design e identidade visual

Atividade 5: Levantamento de modulos, plug-ins efou ferramentas para melhoria do site

- Produto 2: Implementacdo do modulo RSS (Really Simple Syndication), Implementagido do module
Newsletter, Implementacio do modulo Mailing List, Implementacio de um plugin de seguranca e
implementacdo/atualizacio dos médulos necessdrios conforme levantamento do produto |

e Atividade 1: Implementagio, configuragfo e testes no médule RSS (Really Simple Syndication) ;
o Atividade 2: Tmplemeniagio, configuragdo e testes no Implementagdo do médulo Newsletter ;

» Atividade 3: Implementacgfo, configuragio e testes no Implementacio do médulo Mailing List ;
o Atividade 4: Tmplementacfio, configuragio e testes no plugin de seguranga;

» Atividade 5: Implementaco de Webmaster tools {Google Search Console, Bing, Yandex, etc..) ;
e Atividade 6: Implementagio de XML sitemaps;

¢ Atividade 7: Implementagéio de APl Google Maps;

e Atividade 8: Implementagfio de Alerta para moderador de comentérios;

¢ Atividade 9: Implementagfio de Conversor de categorias em tags;

Atividade 10: Implementacfio de Estatisticas Wordpress;

Atividade 11: Implementagdo de Homepopup;

Atividade 12: Implementacdo de Popup:

Atividade 13: Implementa¢io de Google Adwords;

Atividade 14: Implementagdo de Google Analytics;

Atividade 15: Atualizacdes;

Atividade 16: Reunifes semanais com a equipe do projeto.

- Produto 3: Andlise e adequacdes evolutivas do Portal incluindo a gestio do contendo e do
desempenho do Portal pelo Google Analytics

* Atividade 1: Andlise do tema utilizado;

Atividade 2: Andlise das funcionalidades;

Atividade 3: Analise da Taxonomia da informagio ;
Atividade 4: Anélise do design e identidade visual ;
Atividade 5: Anélise do Google Adwords.

Atividade 6: Reunides semanais com a equipe do projeto.

~ Produto 4: Documentacdodo Técnica e Administrativa do Sistema Web (site Brastlia 2060)
Planejamento de rotinas para administracdo do site

o Atividade 1: Mapeamento do site contendo estrutura hierarquica das piginas
contidas no site
*  Atividade 2: Descricdo do CMS utilizado;

e Atividade 3: Levantamento e anélise dos plugins utilizados ;
o Atividade 4: Backup do Site

¢ Atividade 6: Documentagio técnica do Site

* Atividade 7: Documentagdo administrativa do Site

*  Atividade 8: Andlise do design e identidade visual

+  Atividade 9: Backup do Banco de Dados




e Atividade 10: Documentagio do Banco de Dados: Modelos de dados, Diciondrio de dados,
Fluxogramas ¢ Documentagio de cédigo

s  Atividade 11: Planejamento de rotinas para administragfio do site

*  Atividade 12: Reunibes semanais com a equipe do projeto.

- Produte 5: Administracdo técnica do site pelo periodo de 1 ano, a partir da assinatura do contrato

e Atividade 1: Atualizagio de versiio do CMS
o Atividade 2: Atualizagio de versio dos plugins utilizados
e Atividade 3: Scaneamento dirio do ambiente com ferramenta de seguranca

s Atividade 4: Scaneamento didrio com ferramenta antimalware
* Atividade 6: Suporte

s Atividade 7: Manutengio

+ Atividade 8: Administracio

+«  Atividade 9: Verificagdo de necessidades

e Atividade 10: Reunides semanais com a equipe do projeto.

5. ATIVIDADES DA EQUIPE CHAVE
A equipe técnica deverd ser composta por, no minimo:

v 1 {um) Analista de Sistemas
- Graduagdo em Andlise de Sisternas com experiéncia minima de 5 anos na drea.
- Profissional que serd responsdvel pelo levantamento de requisitos e regras de negdcio, mapeamento de
processos e modelagem de dados;
- Atuard com: padrdes de gualidade das rotinas e processos, impacto das alteragbes, garantia da
integridade do sistema, documentagdo das rotinas e processos, manuais, rotinas operacionais e outros; - -
Acompanhamento e validagdo, com objetivo de acompanhar ¢ buscar melhoria para o sistema, propondo
assim, modificacdes e alteraches necessdrias.

¥ 01 (um) Webdesigner
- Graduagdo na area de tecnologia da informagfio com experiéncia minima de 5 anos em desenvolvimento
de websites .
- Profissional que serd responsével: pela criagiio de websites, produgio de layouis para sites, interface
para sistemas web, piginas na internet e elaboracio do projeto estético e funcional do website.

v 01 (um) Webmaster
- Graduagfio na 4rea de tecnologia da informaciio com experiéncia minima de 5§ anos em administragéo,
suporte e manutengio de websites
- Profissional responsdvel: por gerenclar ou mesmo fazer a manuten¢do de um site (atualizagles e
modificagdes de conte(do ja existente);
- Definir regras para o cadastro do site em buscadores nacionais e internacionais;
- Verificar com frequéncia s¢ o site estd em perfeito funcionamento;
- Administragdo do website;,
- Suporte & manutengio do website

6. PLANO DE TRABALHO

A licitante, com base no previsto neste Termo de Referéneia, deverd apresentar um plano de trabalho, que
no momento da contratagdo serd ajustado e aprovado pela UNESCO e o IBICT que possua a0 menos:
. As etapas do projeto;

. Objetivos e metas de cada etapa;

. Atividades de cada etapa;

. Equipe de trabalho e stakeholders;

. Pré-produto e Produtos esperados em cada etapa;

. Tempos relacionados a cada etapa;

. Matriz de risco;

. Reunides de acompanhamento com a equipe gestora da contraiante;

S,



. Gantt Chart com detalhamento do citado acima;

. Descrigiio das tarefas da equipe, suas responsabilidades e funges;

. Organograma da equipe e/ou da licitante;

. Infraestrutura e equipamentos que serdo utilizados para a realizagio dos produtos
contratados; e

. Plano de Quality and assurance para as diferentes etapas desta contratagfo.

7. CRONOGRAMA DE EXECUCAQ E PAGAMENTO

7.1 Os servigos/produtos deverfio ser prestados/entregues em até 365 (trezentes e sessenta e cinco dias)
dias, conforme o cronograma a seguir:

Prazo de Entrega

Produto apés a assinatura Valor da Parcela (%
do contrato (em do total do contrato)
dias corridos)
PRODUTO 1 - Proposta de atualizago e/ou de 60 (sessenta) 0%

aperfeicoamento do Site Brasilia 2060

PRODUTO 2 - Implementagio do médulo RSS
(Really Simple Syndication), Implementacfo do
médulo Newsletter, Implementagio do médulo
Mailing List, Implementagio de um plugin de 120 (cento e vinte) 18%
seguranga e implementagéo/atualizagio dos mdodulos
necessdrios conforme levantamento do produte 1

PRODUTQ 3 - Anilise e adequagdes evolutivas do
Portal incluindo a gestde do conteddo e do
desempenho do Portal pelo Google Analytics 180 (cento ¢ vinte) 25%

PRODUTO 4 - Documentaciodo Técnicae
Administrativa do Sistema Web (site Brasilia 2060) ¢ 240 (duzentos e

1]
Planejamento de rotinas para administrag¢o do site quarenta) 17%
PRODUTG 5 - Administraggio do site pelo perfodo 363 (trezentos e o
. : . 10%
de 1 ano, a partir da assinatura do contrato sessenta € cinco)
TOTAL 365 (trezentos e 100%

sessenta e cinco)

7.2 Os servigos deverfio ser iniciados logo apds a assinatura do Contrato.

7.3 A UNESCO serd rigorosa na conferéncia dos produtos/servigos entregues/prestados, reservando-se o
direito de conceder a autorizagic cdo seu pagamento condicionada a qualidade do produto/servigo
entregue/prestado.

7.4 Cada pagamento sera efetuado em até 10 dias Gteis, apds o recebimento e ateste pelo Projeto e pela
UNESCO da prestacio do servigo/entrega do produto, segunde as especificagdes constantes neste Termo
de Referéncia.

7.5 As parcelas serdo pagas mediante a emissdo de Nota Fiscal por parte da Contratada contendo
discriminagio detalhada dos servigos/produtos. A Noeta Fiscal deverd ser entregue no mesmo local de

entrega dos bens/servigos.

7.6 A Nota Fiscal devera ser emitida em nome da UNESCO — Organizagiio das Nagfes Unidas para a
Educagio, a Ciéncia e a Cultura, Projeto $14BRZ2005, CNPJ 03.736.617/0001-68.

7.F A UNESCO ndo efetua o regsarcimento de nenhum imposto pago pela empresa.

8. LOCAL DE ENTREGA DOS PRODUTOS




Os produtos deverfio ser entregues no seguinte endereco:

Instifuto Brasileire de Informagiio em Ciéncia e Tecnologia (Ibict)
SAUS - Quadra 5 - Bloco H - Lote 6 - 5° Andar — Sala 508
CEP 70070-912 — Brasilia - DF

9. PENALIDADES

Multa de 2% sobre o valor total do Contrato e jure de mora de 0.01% (zero ponto zero um por cento) ao
dia, calculada pro rata tempore, sobre o vator total do Contrato, por impontualidade no cumprimente da
data final do Contrato e/ou ndo aceitagio pela UNESCO dos servigos ou produtes contratados, exceto se
motivada, comprovadamente, por caso fortuito ou motivo de forga maior,

10. VALIDADE DA PROPOSTA

A proposta devera ter validade de 120 (cento e vinte) dias, a contar da dala da apresentagiio.

11, CRITERIO DESCLASSIFICATORIO

Nio atendimento a qualquer um dos itens contidos neste Edital.

12 MONITORIA DO CONTRATO

O acompanhamento da execugdo dos servigos serd feito mediante a realizacio de reunides mensais a
serem realizadas na sede do Ibict, com a presenga do coordenador do projeto da UNESCO no Instituto.

13. CRITERIOS DE AVALIACAO PARA MENOR PRECO GLOBAL

A proponente devera atender os seguintes critérios para assegurar qualificagfo téonica para a prestagio do
servigo:
* apresentacdo de atestado de capacidade técnica na concepgdo, construgio e manutencgio de sites,
fornecidos por pessea jur{dica, de direito pablico ou privade.




